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ACTA
Reunión constitutiva del 23 de julio de 2024, de las 11.00 a las 11.30 horas

BRUSELAS

Comienzo de la reunión bajo la presidencia provisional

La reunión comienza el martes 23 de julio de 2024, a las 11.09 horas, bajo la presidencia de 
Lina Gálvez (presidenta provisional).

La presidenta provisional recuerda a los miembros:

a) el objeto de la reunión: la constitución de la mesa de la comisión 
mediante la elección de la presidencia y de las vicepresidencias, de 
conformidad con el artículo 219 del Reglamento interno;

b) el orden de la elección:
- la presidencia,
- las vicepresidencias.

1. Elección de la presidencia

Christian Ehler, en nombre del PPE, propone a Borys Budka como presidente. Borys 
Budka acepta ser candidato. No se presentan más candidaturas.

Borys Budka es elegido presidente por aclamación.

Bajo la nueva presidencia electa

La reunión continúa bajo la presidencia de Borys Budka (presidente).
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2. Elección de la vicepresidencia primera

Dan Nica, en nombre del Grupo S&D, propone a Tsvetelina Penkova como 
vicepresidenta primera. Tsvetelina Penkova acepta ser candidata. No se presentan más 
candidaturas.

Tsvetelina Penkova es elegida vicepresidenta primera por aclamación.

3. Elección de la vicepresidencia segunda

Daniel Obajtek, en nombre del Grupo ECR, propone a Elena Donazzan como 
vicepresidenta segunda. Elena Donazzan acepta ser candidata. No se presentan más 
candidaturas.

Dan Nica, en nombre del Grupo S&D, solicita una votación secreta, que también cuenta 
con el apoyo de Christophe Grudler, en nombre de Renew, Ville Niinistö, en nombre 
del Grupo Verts/ALE, y Dario Tamburrano, en nombre de The Left. Fulvio 
Martusciello pregunta por los motivos de la solicitud de votación secreta.

Elena Donazzan es elegida vicepresidenta segunda mediante votación electrónica 
secreta por 47 votos a favor, 24 votos en contra y 17 abstenciones.

4. Elección de la vicepresidencia tercera

Dan Nica, en nombre del Grupo S&D, propone a Giorgio Gori como vicepresidente 
tercero. Isabella Tovaglieri, en nombre del Grupo PfE, propone a Julie Rechagneux 
como vicepresidenta tercera. Ambos aceptan ser candidatos. No se presentan más 
candidaturas.

Giorgio Gori es elegido vicepresidente tercero por votación electrónica secreta 
(66 votos a favor de Giorgio Gori, 21 votos a favor de Julie Rechagneux y una 
abstención).

5. Elección de la vicepresidencia cuarta

Christophe Grudler, en nombre de Renew, propone a Yvan Verougstraete como 
vicepresidente cuarto y declara que Yvan Verougstraete ha aceptado ser candidato. No 
se presentan más candidaturas.

Yvan Verougstraete es elegido vicepresidente cuarto por aclamación.

6. Comunicaciones de la presidencia

Ninguna.

7. Fecha de la próxima reunión

 24 de julio de 2024, de las 9.00 a las 12.30 horas (Bruselas)

La reunión termina a las 11.35 horas.
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